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ТО: UN SECRETARY GENERAL
EUROPEAN PARLIAMENT
NORDIC COUNCIL
CONFERENCE ON SECURITY
AND COOPERATION IN EUROPE
PARLIAMENTS OF FINLAND, POLAND,
GDR, FRG, RUMANIA
SUPREME SOVIET OF THE USSR
SUPREME SOVIETS OF ESTONIAN SSR,
LATVIAN SSR, LITHUANIAN SSR,
MOLDAVIAN SSR, UKRAINIAN SSR,
BYELORUSSIAN SSR

Participants of the International Conference on the legal aspects of
the German-USSR treaties of August 23rd and September 28th, 1939, and
January lOth, 1941, in Tallinn from June 30th to July Ist, 1989, considered
the historical and legal implications of the contents of these treaties
together with the secret supplementary protocols. The actual influence of
these documents on international relations and the political developments
in Europe were evaluated.

After due exchange of views the participants arrived at the following
conclusions;

MEMORANDUM

The German-Soviet Secret Supplementary Protocols of August 23rd
and September 28th, 1939, as well as of January lOth, 1941, on the division
of Eastern Europe into the German and Soviet spheres of influence are
directed not only against third parties in general, but against their
sovereignty, political independence and territorial integrity.

From the point of view of the generally accepted principles on inter-
national law of those days these additions to treaties can only be regarded
as conspiracy against independent States and as a device of imperialist
policy.

Taking into account the above-said we address the contracting parties
with an appeal to proclaim the Secret Supplementary Protocols null and
võid from the very moment of signing (ex Umc).

The Government of FRG stated in 1984 that the German-Soviet treaties
of the autumn of 1939 are not binding for the FRG with the beginning
of the war, which is insuffieient. The GDR has not expressed its views on
that matter.

As consequences of the Secret Supplementary Protocols, the ultimata of
1939—1940, aeeompanied by threats and actual use of military force

against the three Baltic States (Estonia, Latvia and Lithuania), Finland'
and Rumania constitute gravest violations of international law and are
aets of aggression that led to annexations;

https://doi.org/10.3176/hum.soc.sci.1990.2.13

https://doi.org/10.3176/hum.soc.sci.1990.2.13


158

Incorporation of the Baltic States into the UŠSR and their present
status constitute not just a domestic problem of the USSR, but is а
problem of European security. It must be solved atan International forum
of the States concerned.

Resolution Committee
of the International Conference “Legal Assessment of the USSR-Germany
Pacts of August 23 and September 28, 1939”



159

ÜRO PEASEKRETÄRILE
EUROPARLAMENDILE
PÕHJAMAADE NÕUKOGULE
EUROOPA JULGEOLEKU JA KOOSTÖÖ
KONVERENTSILE
SOOME, POOLA RAHVAVABARIIGI,
SAKSA DEMOKRAATLIKU VABARIIGI,
SAKSAMAA LIITVABARIIGI, RUMEENIA
SOTSIALISTLIKU VABARIIGI
PARLAMENDILE
NSV LIIDU ÜLEMNÕUKOGULE
EESTI NSV, LÄTI NSV, LEEDU NSV,
MOLDAAVIA NSV, UKRAINA NSV,
VALGEVENE NSV ÜLEMNÕUKOGULE

RESOLUTSIOON

30.06.—01.07.89. aastal Tallinnas toimunud rahvusvahelisest teadus-
konverentsist «NSV Liidu ja Saksamaa 1939. a. 23. augusti ja 28. sep-
tembri ning 1941. a. 10. jaanuari lepingute õiguslik hinnang» osavõtjad
analüüsisid nimetatud lepinguid ja nende juurde kuuluvaid salaprotokolle
õiguslikust ja ajaloolisest aspektist. Samuti vaadeldi nende dokumentide
mõju rahvusvahelistele suhetele ja Euroopa edasisele poliitilis-territoriaal-
sele korraldusele.

Arvamustevahetuse tulemusena jõuti järgmiste järeldusteni:
1. Saksa-Nõukogude salaprotokollid 23. augustist ja 28. septembrist

1939. a. ja 10. jaanuarist 1941. a., mis jagasid Ida-Euroopa Saksa ja Nõu-
kogude mõju- ja huvisfäärideks, on juriidiliselt kolmandate riikide suve-
räänsuse, riikliku iseseisvuse ja territoriaalse terviklikkuse vastu suuna-
tud lepingud.

2. Lepingute sõlmimise ajal kehtinud rahvusvahelise õiguse üldtun-
nustatud põhimõtete kohaselt olid need lepingud õigusvastased kui kol-
mandate riikide vastu suunatud.

3. Toetudes eelöeldule pöörduvad konverentsist osavõtjad lepingu sõl-
minud poolte poole üleskutsega tunnistada salaprotokollid tühiseks nende
allakirjutamise momendist alates (ex /une).

4. Saksamaa LV valitsus teatas 1984. aastal, et Saksa-Nõukogude
lepingud, mis kirjutati alla 1939. aasta sügisel, on Saksamaa LV jaoks
kehtetud sõja alguse momendist alates, mis aga pole piisav. Saksa DV
ei ole oma seisukohta üldse avaldanud.

5. Rahvusvaheliseks kuriteoks ning sõjalise ähvardusega ja sõjalise
jõu kasutamisega seotud agressiooniks on 1939.—40. aasta ultimaatumid
kolme Balti riigi (Eesti, Läti ja Leedu), Soome ja Rumeenia valitsustele,
mis viisid annektsioonini.

6. Balti riikide NSV Liidu koosseisu inkorporeerimise ja staatuse küsi-
mus pole mitte ainult NSV Liidu siseprobleem, vaid eelkõige Euroopa
julgeoleku küsimus, mis tuleb lahendada asjast huvitatud riikide rahvus-
vahelisel foorumil.

7. Konverentsist osavõtjad volitavad konverentsi korralduskomiteed
läkitama käesolev resolutsioon adressaatidele.

Tallinn, 1. juuli 1989



ГЛАВНОМУ СЕКРЕТАРЮ ООН
ЕВРОПАРЛАМЕНТУ
СЕВЕРНОМУ СОВЕТУ
КОНФЕРЕНЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ И
СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ
ПАРЛАМЕНТАМ ФИНЛЯНДИИ,
ПОЛЬСКОЙ НАРОДНОЙ РЕСПУБЛИКИ,
ГЕРМАНСКОЙ ДЕМОКРАТИЧЕСКОЙ РЕСПУБЛИКИ,
ФЕДЕРАТИВНОЙ РЕСПУБЛИКИ ГЕРМАНИИ,
СОЦИАЛИСТИЧЕСКОЙ РЕСПУБЛИКИ РУМЫНИИ
ВЕРХОВНОМУ СОВЕТУ СОЮЗА ССР
ВЕРХОВНЫМ СОВЕТАМ ЭСТОНСКОЙ ССР,
ЛАТВИЙСКОЙ ССР, ЛИТОВСКОЙ ССР,
МОЛДАВСКОЙ ССР, УКРАИНСКОЙ ССР,
БЕЛОРУССКОЙ ССР

РЕЗОЛЮЦИЯ

Мы, участники международной конференции в Таллинне «Правовая
оценка договоров Германии и СССР от 23 августа, 28 сентября 1939 г.
и от 10 января 1941 г.», подписанных В. Молотовым и И. Риббентропом,
всесторонне провели историко-правовой анализ этих договоров и при-
ложенных к ним секретных протоколов в контексте международных
отношений и их значения для послевоенного устройства мира.

В результате обмена мнениями мы пришли к следующим выводам:
1. Германо-советские секретные протоколы от 23 августа и 28 сен-

тября 1939 г. и 10 января 1941 г. о разделе Восточной Европы на гер-
манскую и советскую сферы влияния и интересов юридически являются
договорами, направленными против суверенитета, политической незави-
симости и территориальной целостности третьих стран.

2. С точки зрения общепризнанных принципов международного пра-
ва того времени эти соглашения представляли собой противоправный
договор, направленный против независимых суверенных государств.

3. Учитывая сказанное, обращаемся к договорившимся сторонам
с призывом провозгласить секретные протоколы юридически несостоя-
тельными с момента их подписания (ех tunc).

4. Правительство ФРГ в 1984 г. заявило, что германо-советские
соглашения, подписанные осенью 1939 г., для ФРГ недействительны с
момента начала войны, что является недостаточным. ГДР свою точку
зрения не высказала.

5. Ультиматумы 1939—1940 гг. с их угрозами применения военной
силы против трех прибалтийских государств Эстонии, Латвии и Лит-
вы явились грубым нарушением норм международного права, а
последующая аннексия этих государств международным преступле-
нием и актом агрессии.

6. Инкорпорация прибалтийских государств в состав СССР иих
статус это не только внутреннее дело СССР, это прежде всего про-
блема европейской безопасности, которая подлежит решению на меж-
дународном форуме заинтересованных государств.

7. Участники конференции уполномочивают оргкомитет1 конферен-
ции направить данную резолюцию по адресатам*.’

Таллинн, 1 июля 1989 г.
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